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WARNING

Individual special requirements and legislation of the countries must be observed, especially concer-
ning the duration of the records/use and the transfer of data. Please make yourself familiar with the
data protection laws of your country and ensure that you comply with them. Please also familiarize
yourself and comply with the relevant laws and regulations regarding the use and ownership of dash
cameras in your country.

DE/AT: Permanent and occasion-free recordings are not permitted, i.e. no recording of the entire rou-
te, license plates or strangers (so-called loop function). WWhen recording an event, e.g. an accident, all
parties involved must be informed about the recording and about its transfer to the police. No posting
of recordings in public media (Internet, social media) without the consent of all persons concerned or
only after disguising the persons and license plates. It must be impossible to draw conclusions about
persons, e.g. through pictures of the surroundings.

The dashcam must not be fitted in a position which obscures the driver’s view of the road behind.

Only use the supplied power adapter, otherwise damage may occur to the dashcam. Take care when
cleaning the dashcam lens and only use a suitable lens cleaner and a soft cloth. Do NOT expose this
product to rain, moisture or water under any circumstances; doing so may result in the risk of electric
shockorfire. Do NOT perform servicing other than that contained in the instruction manual, unless you are
qualified to do so. When installing in a vehicle, always place the device securely against the windscreen
and where possible conceal the power cable under the vehicles interior trim. Make sure that the power
cable doesn’t interfere with the driver’s controls such as the steering wheel, pedals or gear lever. Do
NOT mount the dashcam in front of an airbag deployment area or in a position to obscure any interior
mirrors. Do NOT operate while driving and only adjust settings or review recordings while not driving.
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BEFORE YOU BEGIN

If you haven'’t already downloaded the app, do so now to
get the most from your dashcamera.

1 Asthe OSRAM ROADsight 10 rear camera needs to
be paired with the OSRAM ROADsight 50 dashcam
to operate, please download the app by searching
for OSRAMconnect in the App Store (iPhone) or
Google Play (Android).

2 Open the app, follow the setup process shown and
enable all necessary settings when prompted.

# Download on the

¢ App Store

GET IT ON

» Google play
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Q DASH CAMERA
‘ INSTALLATION GUIDE v ’
‘ROADSightSO v ’

STEP 1

Ensure the following MicroSD card specification is being used
with the OSRAM dashcam.

Minimum Class 10 U1 16GB 30mbs (Class 10 U3 for
Optimum Performance)

WARNING: slow speed MicroSD cards will cause issues with
dashcam recording

STEP 2

Using supplied trim removal tool carefully. Install power cable
around the vehicle to required mounting location ensuring all
excess cable is hidden behind trim pannels
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PACKAGE CONTENTS

1 Rearcam

2 Quick Start Guide
3 Trim Removal Tool
4

Window Sticker
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PAIR WITH DASHCAM

The OSRAM ROADsight 10
rear camera needs to be
paired with the OSRAM
ROADsight 50 dashcam to
operate.

Compatible only with the
OSRAM ROADsight 50
dashcam.
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PLACING REAR CAMERA

To ensure a proper viewing
angle of the road behind

your vehicle place the
rear camera towards the
top of your rear window.
Giving the rear camera an
unobstructed view of the

road.
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INSTALLING REAR CAMERA

A

ATTENTION! Choose the installation location in advance, as the adhesive
tape on the mount is of single use.

1 Ensure glass is dirt, dust and grease free.

2 Warm adhesive pad part of mount in hands to ensure strong adhesion to glass.




To power the device, connect the power cable to the OSRAM ROADsight 50 dashcam
mount. When the vehicle’s engine starts, the device turns on automatically.
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ADJUSTING VIEWING ANGLE

A ATTENTION! Adjusting the viewing angle can only be done along the vertical
axis, so be sure to position the device correctly on the windshield along the
horizontal axis as close as possible to the windshield’s center.

While pulling or pushing the device in the holder, ensure that the camera captures
the image in proportions of 30% sky/70% road.

Good Bad
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CONNECTING TO MOBILE

Switch on dashcam.

Your camera automatically
broadcasts a Wi-Fi network.

Open your phone’s Settings.

Tap on Wi-Fi
or Connections.

Select the dashcam
hotspot and enter the
password “12345678”,

You are now connected
to your device.

< Settings Wi-Fi

Wi-Fi
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FAILURE TO PHOTOGRAPH/RECORD VIDEO

Check if there is enough free space on the micro SD card.

RECORDING HAS STOPPED

Too many video files stored. Only use at least class 10 U1 high-speed micro SD cards by
proven manufacturers.

When you try to view a photo/play a video file, the “wrong file” message appears.

File writing failure due to micro SD card file system error. Format the micro SD card.

BLURRED IMAGE

Ensure removal of lens sticker. Check for dirt on the lens. If there is any, wipe the lens with
a soft cloth before use (it is recommended to use special care products for the optics in
order not to damage the surface of the lens).




POWER REQUIREMENTS

A ATTENTION! Once there is no external power input, the battery cannot support
recording for a long time, please make sure power supply is connected when

recording.

Input voltage: 5V DC, 1.5A
Charging input voltage: 12-24V DC
Auxiliary cable for Power

OPERATING TEMPERATURES ¢l models)

Storage temperature: -20° C to 70° C
Operating temperature: -10°C to 60° C




PLEASE RECYCLE YOUR SPENT BATTERIES

Batteries should not be disposed of in unsorted municipal waste, but separately collected to
facilitate the correct treatment and recycling of the substances they contain. The recycling
of batteries ensures the recovery of these valuable materials and prevents any potentially
harmful effects upon both the environment and human health,
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FIGYELMEZTETES

Az egyes orszagok kulbnb6zd, specialis elbirasait €s szabalyozasait be kell tartani, kUlonodsen a felvételek
idétartamat/felnasznalasat és az adatok tovabbitasat illetGen. Keérjlk, tajekozddjon orszaga adatvedelmi
torvényeirdl, es tartsa be azokat! Tovabba tajekozodjon orszaga fedelzeti kamerak hasznalatara és birtoklasara
vonatkozo szabalyairdl s eldirasairdl, és tartsa be azokat!

DE/AT. Nem engedélyezett az allandd, megszakitas nélkuli felvetelkészités, vagyis a teljes ut, a rendszamtablak
eés a jarokeldk rogzitése (Ugynevezett loop funkcio). Esemeények rogzitésekor, peldaul baleset esetén a feleket
ertesiteni kell a felvételkészitesrdl, valamint a felvétel renddrségnek valo atadasardl. A felvetelek megosztasa
a nyilvanos mediaban (Internet, kdzossegi media) tilos az érintettek beleegyezese, vagy a videdban szerepld
szemeélyek és rendszamok kitakarasa nélkll. Mindezt ugy szUkséges veghez vinni, hogy ne lehessen a
videdban szerepld szemelyek kiletére kdvetkeztetni, példaul a videdban lathatd kornyek alapjan.

A fedélzeti kamerat nem szabad olyan helyzetben felszerelni, amely akadalyozhatja a vezetd kilatasat
a gepjarmu mogott halado forgalomra.

Csak a csomagban talalhato tapadaptert hasznalja toltesre, maskuldonben kart okozhat a fedélzeti ka-
merdban. Ovatosan végezze a fedélzeti kamera lencséjének tisztitasat, és csak megfelel lencsetisztitot és
puha anyagot hasznaljon. Semmilyen kortimeények kozott NE tegye ki a terméket esdnek, nedvessegnek
vagy viznek, mert aramutést okozhat, és tlzveszelyes. NE vegezzen mas javitasokat a kézikdnyvben leirtakon
kival, kiveve, ha megfeleld vegzettseggel rendelkezik. A keszulék telepitésekor mindig biztonsagosan rogzitse
akamerat a szélveddre, es rejtse el az eszkoz tapkabelét a belsd burkolat alatt, ha lehetséges. Bizonyosodjon
meg rola, hogy a tapkabel nem zavarja a vezet6t az autod iranyitasaban, példaul a kormany, a pedalok és a
sebességvalto kezelésében. NE szerelje fel a fedélzeti kamerat a légzsakok kioldasi terllete elg, vagy olyan
helyzetbe, amely eltakarja a belsdtUkroket. NE Uzemeltesse a kamerat vezetes kdzben. Csak akkor modo-
sitsa a bedllitasokat és nézze vissza felvételeket, amikor nem vezet.




MIELOTT ELKEZDENE

Ha meg nem tette meg, toltse le az alkalmazast, igy a
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DASH CAMERA

legtobbet hozhatja ki fedelzeti kamerajabdl.
1 Mivel az OSRAM ROADsight 10 hatsé kamera csak az || | msrauLarion suoe - |

OSRAM ROADsight 50 fedélzeti kameraval parositva
muUkodik, toltse le az OSRAMconnect alkalmazast az
App Store-badl (iPhone) vagy Google Play-bdl (Android). il

I Ensure the following MicroSD card specification is being used
with the OSRAM dashcam.

‘ROADSightSO v ’

Minimum Class 10 U1 16GB 30mbs (Class 10 U3 for
Optimum Performance)

2 Nyissa meg az alkalmazast, kOvesse a bemutatott
telepitési folyamatot, és engedelyezze az 0sszes
szUkseges beallitast.

WARNING: slow speed MicroSD cards will cause issues with
dashcam recording

# Download on the

¢ App Store

STEP 2

Using supplied trim removal tool carefully. Install power cable
around the vehicle to required mounting location ensuring all
excess cable is hidden behind trim pannels

GET IT ON

» Google play
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A CSOMAG TARTALMA /2
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1 Hatsé kamera

2 BelUzemelési utmutato

3 Szegélyeltavolitd eszk6z

4 Ablakmatrica
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FEDELZETI KAMERA OSRAM ROADsight 50
PAROSITASA

Az OSRAM ROADsight 10 hatso
kamera mukodésehez parositani kell
az eszkozt az OSRAM ROADsight
50 fedélzeti kameraval.

Az OSRAM ROADsight 10 egyedul
az OSRAM ROADsight 50 fedélzeti
kameraval kompatibilis.
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HATSO KAMERA ELHELYEZESE

A gepjarmU mogotti Utszakasz megfeleld
latoszOgben torténd felveteléhez helyezze
a hatso kamerat a hatso ablak felsd része
fele, biztositva a hatsd kamera zavartalan
ralatasat az utra.
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HATSO KAMERA TELEPITESE

FIGYELEM! Az eszk0z felhelyezese elbtt hatarozza meg a kamera helyét,
A mivel a tartdegyseégen talalhato ragasztd csak egyszer hasznalatos.

1 Bizonyosodjon meg rola, hogy az uveg szennyezOdeés-, por- €s zsirmentes.

2 Felhelyezes eldtt melegitse fel a tartdegyseg ragaszto reszet a kezevel, ezzel
biztositva a tartos tapadast.

.
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A készUlek aramellatasahoz csatlakoztassa a tapkabelt az OSRAM ROADsight 50 fedélzeti
kamera tartojahoz. A gepjarmu beinditasakor az eszkdz azonnal bekapcsol.
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LATOSZOG BEALLITASA

A FIGYELEM! A |at6sz0g beallitasa csak a fuggdleges tengely mentén lehetséges,
ezért Ugyeljen arra, hogy a készlleket a szelvedd vizszintes tengelye mentén a
lehetd legkdzelebb szerelje fel a szelvedd kdzepéhez.

A kamera igazitasakor gy6zodjon meg rola, hogy az eszkdz 30%-ban az eget,
70%-ban az utat veszi.

Helyes Helytelen




-

CSATLAKOZAS TELEFONHOZ

Kapcsolja be a fedélzeti kamerat.

A kamera automatikusan megkezdi
a Wi-Fi-jel sugarzasat.

Nyissa meg a telefonja Beallitasok
menupontjat.

Vélassza a Wi-Fi vagy
a Csatlakozasok menupontot.

Valassza ki a fedélzeti kamera
hotspotot, s irja be az ,12345678” jelszot.

Az eszkdzhodz vald csatlakozas sikeres.

<Settings

Wi-Fi

SAMPLE_NETWORK

ROADsight 50

SAMPLE_NETWORK

SAMPLE_NETWORK

SAMPLE_NETWORK

SAMPLE_NETWORK

Other...
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HIBA A FENYKEP-/VIDEOKESZITES SORAN

Ellendrizze, hogy elég szabad hely maradt-e a micro SD kartyan.

LEALL A FELVETEL

Tul sok a tarolt videofajl. Kizardlag eredeti, legalabb 10-es osztalyu, U1-es nagysebességu
micro SD kartyakat hasznaljon.

Fenykep/videotajl megnyitasakor ,rossz fajl” felirat jelenik meg.

A micro SD kartya fajlrendszer hibaja miatti fajlirasi hiba. Formazza a micro SD kartyat.

ELMOSODOTT KEP

Bizonyosodjon meg rola, hogy eltavolitotta a lencsen 1évd matricat. Ellendrizze, hogy a
lencse nem koszos-e. Ha a lencse nem tiszta, puha ruhaval torolje at (javasolt a specialis,
optikai eszk6z0Ok tisztitasara alkalmas apoloszerek hasznalata, amellyel elkertlhetd a lencse
felUletének sértlése).




ENERGIAIGENY

A FIGYELEM! Az akkumulator nem képes a felvételkészites hosszu ideig tarto ta-
mogatasara, ha nincs megfeleld kulsd energiaforras. Felvételkészitéskor bizonyo-
sodjon meg rola, hogy a tapegyseg csatlakoztatva van.

Bemeneti feszlltség: 5V DC, 1,5A
Toltési bemeneti fesziltség: 12-24V DC
Segéedkabel az aramellatashoz

MUK(“)DE,Sl HéMEIRSE,KLET (minden modell eseten)

Tarolasi homeérseéklet: -20°C és 70°C kdzott

Uzemi hémérséklet: -10°C és 60°C kdzott




HASZNOSITSA UJRA AZ AKKUMULATOROKAT

Az akkumulatorokat ne a kommunalis hulladékba dobja, hanem gyujtse kulon, ezzel meg-
konnyitve az akkumulatorokban talalhato anyagok megfeleld kezelését €s Ujrahasznosita-
sat. Az akkumulatorok ujrahasznositasaval a bennUk talalhato anyagok ujbdli felnasznalasa
is lehetséges, igy mérsekelhetd a kdrnyezetre és az emberi egészsegre gyakorolt esetleges
karos hatasa.




